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feltételek: 
|| Egész évre . . 2 frt 
IIFél é v r e . . . . 1 „ II 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek egész 

év re . . . . 6 0 kr 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda: 
1 Piacz városház-épülettel 
jsremben a Molnárné-féle 

épületben. 

, mucoHuifluii 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAETALMÜ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr, 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések és előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál, 
C s á t h y K á r o l y és T e-
1 e g d i K, Lajos könyvke­
reskedésében ; Budapesten, 
Bécsben és Prágában H n a-
s e n s t c i n ó s V o g l e r hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el. 

Usak táncoljatok 
A A vigalmak zajos zenéje ujjo-

lag felhangzott. 
Fehér szemfedél takarja a fáradt 

természetet, melynek működése, sok 
szép vérmes reményt hiúsított meg s 
még ugyancsak távol van a farsang, 
azért Siói a zene, tánczra perdül a tűz 
vérű fiatalság, a poharak összekoczin-
tatnak s a mámor légkörét oly mohóan 
szívják azon emberek, kiknek szája tele 
van örökös panaszszal, keserű guny-
nyal a mostoha jelen sivárságaiéra, a 
súlyos terhek és a nehéz idők miatt! 

Igaz biz az! örök panasz, végnél­
küli sopánkodást hallhatni mindenütt s 
mi tagadás benne, sok jogosultsága is 
van a fájó sóhajnak, mely sokak keb­
léből szomorún tör elő, midőn zilált vi­
szonyainkat megdöbbentő meztelensé­
gükben szemlélni bátorságuk van, midőn 
igazán erezik hogy a hajó törötteknél 
roszabb helyzetbe sodortattunk belé. 

De azért, csak hadd szóljon a zene, 
hadd ragyogjanak a csillárok, melyek 
selyembe, bársonyba bujtatott, drága 
ékszerekkel fölcziczomázott hókeblü 
hölgyekre vetik rezgő sugarikat, hadd 
tomboljanak a tánczolók, hadd csengjen 
a pohár, hadd pusztuljon a bor, pezseg­
jen a franczia peszgő mámorító habja, 
hiszen ez kell nekünk „bus" magyarok 
nak, kik „megbünhöttük már" egyaránt 
„a multat s jövendőt," kik oly epedve 
várjuk a nyomor igája alatt görnyedez­
ve azt a „jobb jövőt," midőn újra tejjel 
s mézzel folyó Kánaán lesz a szegény 
Magyarország, midőn nem lesz adó, mi­
dőn közterhet senki nem visel, mikor 
nem lesz miniszter elnök Tisza Kálmán, 
a ki okvetlenül koldus botra jutatja a 
népet!!!.. 

Ugy tudom én sajnálni ezeket a 
vigadó gazdag szegényeket!,. 

T Á R C Z A . 

Hova lettek a kerek asztal lovágj ai ? 
Humoros kép as életből 

„Tout p a s s e " , sóhajt az ér 
zelgős franczia színésznő, ki az első ősz 
hajszálat festi be valami „csalhatatlan" 
mixtúrával s „tout passe"-t mondok 
én is, ha elvetődöm néha-néha ahoz a 
kerek asztalhoz, melynek most egy éve 
annyi sokan valának hős lovagjai. 

Ez a kerek asztal egy első rendű 
kávéház főasztala volt, persze fent a 
kaszsza közelében, a melyben akkor 
még, egy karcsú szőke lány fogadta a 
„stammgasztok" hétköznapi és vasárnapi 
bókjait, osztogatva a czikóriátlan kávé 
mellé egy-egy nyájas mosolyt, búcsúzás­
kor pedig egy-egy csiklandozó kézszo­
rítást, melynek egyéb jelentősége nem 
szokott lenni, mint egyedül csak az 
„bo-lnaf is ide hozza a. 12 krajczárt — 
egy feketéért (mar t. i. kávéért) vagy 
egy kapuczinerért. 

Nagyon sokan jártunk mi oda egy 
időben. A szőke Irén kévésünket vonzott, 
mert hát esak nem mindnyájan „más 
csillagot űztünk8 s aztán őt egy sánta 
lábú Öreg. ur halózgatta be, mi pedig 
tiszteltük — aa íőszf̂ ifjM szereiméi 

Elnézem hogy sietnek a sikamlóssá 
csiszolt bálterembe a jó család remény 
teljes fejlődésnek indult csemetéi, — 
ugy elmerengek ezeken a hóditó höl 
gyeken, a vigadó ifjakon s nem tudok 
megbarátkozni azzal az örökös panasszal 
a mely fülembe zug hogy — nyomor és 
ínség dul a hazán keresztül. 

Hiszen épen azért tánczol a fiatal­
ság! a „jótékony czél" van kitűzve min 
den bál lengő zászlójára, az árvák a 
szegények, az ügyefogyottak érdeke kí­
vánja hogy tömegesen menjünk mulat­
ni, tánczolni!... 

De hát minek való az a szemkáp­
ráztató fény, az a csodás pompa! ?.. 
Vájjon ha az itt brillírozók családi élté­
ről lerántjuk a czifra lepedőt, a fény, a 
pompa, a selyem és bársony nem czifra 
takarója e a legszomorúbb ziláltságnak, 
mely egy veszélyes örvénynek kútfeje, a 
honnan baljóslatún tör magának utat egy 
pusztító áradás, hullámai keresztül csap­
nak a családok fölött s mi megmarad a 
vész után nekik — az egy bot, mely el­
kísér a koldulás utain, mely a sírig ve 
zet .. . 

Váljon ha igazán az árvák és 
szegények ügye lelkesít, nem jobb vol 
na-e csak egy huszad részét ise ezélok-
ra áldozni azon tömérdek kiadásoknak, 
melyeket okvetlenül megigényelnek az 
ily fényes bálok, ahol pedig semmi őszin 
teség, semmi tiszta kedély, csak bódító 
mámor, csak ámítás és üres feszeszség 
van. 

Minek visz oly pazar áldozatot az 
eltakart nyomor, a leplezetlen szegény­
ség ügyének ? . . . 

Miért tombol a gyermek féktelen 
jó kedvvel, midőn a családfőt lesújtja a 
kínos gondolat: „miből telik ez mind?"... 

Miért a bársony a selyem és a zaj ? 
Hát nem jobb-e otthon a családi tűzhely-
helynél munkálkodva takarékoskodni 

Mi tagadás, jól esett biz azért Feri 
barátomnak ha a szőke angyal piros 
selyemmel bélelt gyöngyös dohány zacs­
kót készített számára, hálából a sok 
kárba veszett udvarlásáért, s érdemül 
legyen felróva, azért sem neheztelt a 
miért én meg a párját kaptam meg a — 
dohányzacskónak, melyet nem sokára 
elajándékoztam annak akardallárurnák, 
ki fiatal éveiben egy most „nagy" titu­
lált s nevezetes nevű asszonyságot szök­
tetett meg egy bácskai városból, — de a 
ki azóta nagyon sokaknak volt, — csalfa 
és csapodár madara. 

A dologra térve hát — sokan jár­
tunk biz mi a kerek asztalhoz, napon­
ta délután 2—3-ig, természetesen csak 
egymás kedvéért, hogy ott diskuráljunk 
és megállapítsuk az éji programmot. 

De hát kik voltak a kerek asztal 
lovagjai, kérdheti tőlem az olvasó? El­
mondom egymásután szépen, hozzá csa­
tolva hogy hova tűntek el, mert egy idő 
óta a kerek asztalra nézve — kámforrá 
változtak: 

Legelsőben is kezdjük legfelől. 
Háttal az örökmosolyu kaszirnővel 

egy barna fiatal ember rágta a virginiai 
szivar tollszárba bujtatott szalmás vé-j 
gét s extra findázsájából, komoran szőr-j 
pölé a kapuczinert, mely pillével gaz­

nem jobb volna-e házias nőket nevelni, 
nem jobb volna-e ha a fiatalság e komor 
élethez komolyan készülne, nem jobb 
volna-e ha a családapa nem ringatná el 
magát a bor mámorával, de számítván 
gondolna a családra, a jövőre, a boldog-

Nem lenne-e kevesebb a panasz ? 
Nem lenne-e kevesebb a sok tönkre 
menő családok száma, nem kevesbülné-
nek az öngyilkosságok. . . . ? 

öngyilkosság és zene ?!. . . 
Hova merültem el! !.... 
Társadalmi életünk áldott viszo­

nyai, hova ragadtatok...? 
Hisz nincs itt semmi baj! 
Hangozzék a zene, csengjen a pohár 

ringason el a mámor, tánczoljatok!. . 
Beteges lélek ködös ábrándjai e 

gondolatok! — Ugy-e ?... Ne adjatok 
semmit az egészre! 

Tánczoljatok! Csak tánczoljatok! 

— Karácsony é» újév a kü­
szöbön van. Ilyenkor szülék a gyermeke­
ket, jó ismerősök egymást szeretők gyön­
géd figyelemből ajándékokkal lepik meg 
egymást. Német országban erős mozgalom 
történt arra nézve, hogy az ajándékok olya­
nok legyenek, melyek németországiak. A 
magyarok rendesen külföldről hozatnak 
ajándék czikkeket s még a kereskedők is 
onnan látják el magokat. Fordítsunk a dol­
gon! Ne vegyünk semmit a mi nem hazai. 
Hadd legyen már egyszer a magyar ipar­
nak is karácsonya! 

— Axuf év alkalmával na­
gyon sokan „gratulálnak" egymásnak. — 
Szerencséi boldogságot kivannak az embe­
rek szokásból és udvariasságból. De légiók­
kal vaunak olyanok, kik „pénzkereseti for­
rásának tekintik az uj év kivánást s az 
emberen valóságos exekuciót visznek végbe. 
Hazánk több városában élénk mozgalom 
indult meg ennek egyszer mindenkorra tör­
ténendő megváltására s maga Tisza mi­
niszterelnök Ígéretet tett ennek kereszf ülvi-

dagon volt beborítva a kávésnő kegyesége 
folytán, a ki a sámsoni üstöknek nagy 
tisztelője volt. 

Ez a lovag valami író-féle volt. 
Retteget egyénisége a szinivilágnak, 
mert előtte nincsen semmi titok s nagyon 
hamar dobra üti, ha „kandalló mellé" 
kerül. 

Egy nyúlánk szőke ur mellette öb­
lös tájt pipából szivta a szűz dohányt; 
beszélt puskáról, lóról, agárról, borról 
néha a „fekete rigójáról" is és senki se 
hinné el: hogy ő daliás alakja a 
népszínműveknek, amiről Tóth Ede is 
kiállitá egykor a bizonyítványt szóval. 

Szomszédságában az egyetlen ma­
gyar ruhás hazafi ült. Nagy ellenzéki, 
pedig kormánypárti hivatalnok s harag­
szik is arra a skriblerre, mert kormány­
párti szagú czikkeket ir, s mert egy 
névrokonának — a szini világból — 
buzgó udvarlója volt. Ez is „pipás" 
magyar. 

Ott ült aztán a szerelmi hősi tettek 
egyik lovagja, a ki szépen hegedül, jól 
lumpol ós ki arról hires, hogy egyszerre 
három leányt is bolonddá tud tenni. Volt 

szép" menny asszonya, volt „adakozó" I 
kedvese, s volt reservában egy „gazdag" i 
ideálja. Különben fáin fiu. A más kávé-j 
ját gyakran kifizette s azon kivül gyám­

telére s ő már ahoz is fogja magát alkal­
mazni. 

Vájjon nem lehetne-e ugyanezt tenni 
nálunk is ? 

Fővárosi hireh. 
— Trefort miniszter ma fogja 

ünnepélyesen megnyitni a közép ipar 
tanodát. — A búdat állami fitanodá-
ban Brockhammer a müasztaJosságot 
fogja előadni. — Egy borkereskedő 
több hordó hamisított bort küldött ha­
zánkból Schweiczba. Tette föl fedeztetett 
s 100 frt pénzbirságra Ítéltetett. — 
A bárbaj divata czim alatt Mezey 
Ernő felolvasást tartott a iparosok kö­
rében, roppant tetszés mellett. •— * » -
suth Lajos kiadandó irataira nagy­
ban folynak a megrendelések. — Mn-
szár Adolf magyar születésű de 
magyarul nem tudó szobrász arra kérte 
Kossuthot, hogy mell szobrát elkészít­
hesse. — A nagy hazafi nem engedte 
meg. — Geller pénzügyi titkár főbe 
lőtte magát. — A főpapok Simor 
herczeg primpás elnöklete alatt tanács­
kozást tartottak. — A hal nagyon ol­
csó, a minek fontja ezelőtt 80 kr volt, 
az most, 20 kr; 

Irodalom és művészet. 
— JÉleményeim czim alatt Po­

zsonyban egy rendkívül érdekes munka 
jelent meg Wirkner Lajos udvari tanácsos­
tól, az 1825—1852-ig terjedő nagyfontos­
ságú időszakból. Wirkner, ki kedvelt égyé-
uiség volt az udvarnál, sok nj adatot közöl, 
melyek teljesen megvilágítanak sok homá­
lyos eseményeket. Mint históriai mü igen 
becses s az emlékek iránt érdeklődőknek 
melegen ajánljuk e díszes kötetet, melynek 
ára 2 frt. 50 kr. A mü Nirschy István po­
zsonyi könyvnyomdájából került ki s a ki­
tűnően szép kiállításért elismerés illeti a 
derék nyomdát. 

ja volt egy bukott tenoristának is, a ki 
aztán hála fejében egy két garasos szi­
varszipkát hagyományozott részére, mi­
dőn hősiesen megugrott adóságai elől, 
elvivén magával a kaszirno emlékét, ki­
nek kegyeit élvezni ő is szerencsés volt. 

Lefele ott láttam egy v i r t i k l i 
baká t fübrer sarzsival. író és művész; 
különben mind a kettőben persze csak 
kontár volt, de nagy intrikus kiLoyda-
nak azért nem lett volna jó, tanítványa 
mert — felül multa volna a mesten ma­
gát is. Mindig vígjátékairól beszélt soha 
sem feledte a hizelgést a mi mostaná­
ban a legjobb tőke, mert dus kamatot, 
hoz. -

Az is furcsa gyerek, a ki a „súgó" 
mellett ül. Bejárt sok földet, tanult össze 
vissza mindent, beszél arabsul, tótul., 
persául, spánikrittül, czigányul, oszrjá-
kul francziául, szerecsenül, angolul stb. 
s a ki e rengeteg tudomány mellett 
mutyiba színdarabot ir és verseket fa­
rag még pedig a súgóval ki harmad 
rendti szerelmes színész s „költőiér"-t 
vél buzogni keblében, a mit a skribler 
soha sem ismer el. Nagy mestere a 
„gusztik-"nak, a mi azt teszi hogy ő az 
ostobaságok patentírozott gyártója, a 
miért az a hegedülő barát, gyakran meg­
hívta a bájos Irmnshöz egy kis ferblizés-

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 
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— Kisfaludy Atéla összes 
költeményei már elhagyták a sajtót s meg­
rendelésre azonnal megküldetnek Fűzött 
példány ára T frt 20 kr; diszkötésben 2 frt. 
Megrendelések a szerzőnél Kaposvárt esz­
közölhetők. A kedvelt tollú irónő művei a 
legmelegebb pártolást érdemlik. 

— „Wevn kell sainikevület 
hanem országos pénzalap, a nemzeti szin 
ügy érdekében" eziin alatt Kőmives Imre 
kassai szinésztől egy röpiratot kaptunk, — 
melyben említés tétetik arról is, hogy a szi 
neszekét á l l a m h i v a t a l n o k o k k á kell 
tenni (!) s a színházakat monopolizálja a 
kormány. A főzet ára 10 kr. 

— VJ zenemüvek. Táborszky 
és Parsch budapesti zenemű kiadásában 
megjelent „In der Hinterbrühl" marséi 
polka zongorára Rozenzveig Vilmostól, 
Ára 50 kr. Ugyanott jelent meg Emlékirat 
magyar népdalok fölött czimmel. Zongorára 
szerkesztő Kövér Jolán. Ára 60 kr. 

— nA Wiener IJandtvirth-
scliaftliclie Zeitung* ezen Bécs­
ben megjelenő legnagyobb mezőgazdasági 
lap, 1880-ki január l-jétől kezdve heten­
ként kétszer, és pedig szerdán és szomba­
ton fog megjelenni. — Azon körülménynél 
fogva, hogy előfizetési ára megkétszerezett 
terjedelmének daczára félévre csak 5 frt. 
továbbá hogy a magyar gazdasági viszo­
nyokra kiváló figyelmet fordít — egyik 
szerkesztője Dr. Ekkert József született 
hazánkfia, ki azelőtt a debreczeni és ma­
gyar óvári gazdasági intézeteknél mint ta­
nár működött — ezen lapot a német nyelv­
ben jártas olvasóiuknak melegen ajánlhat­
juk. Gazdag és választékos tartalom, szá­
mos illustrácziő, Ízléses kiállítás és olcsó 
ár, mind meg annyi tulajdonságok, melyek 
ezen lapot az olvasók figyelmébe önként 
ajánlják. 

Szavoyai képek. 
— Útirajz. — 

Z o m b o r i Gedőtöl 
(Folytatás.) 

Vouchibau háltam meg. Az útszélen 
— szájában öblös idomtalan állású pivával 
— ácsorgott egy jámbor arczu földész szí­
vesen adott éji szállástsnyárson sült pecse­
nyét s rizslepényt. A szoba bútorzata volt 
pár szent kép és szines üveg kancsók a fa­
lon, egy diófa asztal egyik szegletben, — 
idomtalan faláda, pár kerek karnéíküli ülő­
szék a fal mellett. A közepén üres volt. E 
szobából nyilik minden háznál a háló ka­
mara legfölebb két ágygyal. 

— Marianne vendéget hozok, mesz-
sziről jött 1 Szólt a férj, mikor a szobába 
léptem. 

A nő takaros fiatal menyecske, valami 
áldás szerűt mondhatott s azzal közelebb 
lépett. Megölelt, — megcsókolt ésoda ülte­

re, a hol rendesen mégfésülte még „hó­
d í t ó F r i g y e s " - ! is, ki tagja volt a 
lumpolásról híres „triumvirátus "-nak de 
csak mint passiv tényező. 

A társaság rendesen jól tölte az 
időt. Az újságíró feltálalta a legújabb 
híreket, mibe aztán egy p a r á n y i em­
berke is bele szólt, a ki szinte hires 
arról hogy — minden titkot tud és 
mindent kibeszél száz embernek egy­
másután százszor, —- s persze a titok 
tartás feltétele alatt. 

E mellett ült s örökké újságot ol­
vasott a leggazdagabb vidéki színész, a 
ki m á d i borrairól hires, miért egy ka­
paszkodó színész, ma is szemére veti egy 
kritikusnak, hogy annak nejéről azért irt 
jót s az övéről roszat, mert sokszor ivott 
a „mádi" borból. Hiszen igaz! ivott 
abból a „vitikli führer" is, no meg az­
tán más is, csak hogy az a hiba, hogy 
nem tud mindenki napraforgó lenni, s 
nem mindenki feledi a fá ez á n t, külön­
ben „de g u s t i s de d i s " — 
pisz! 

Ott sakkozott egy kopasz fejű 
„jaszliK-val (a ki szinte irodalmi ember 
mert sok mindent k i a d ) az örökké 
szerelmes szalon komikus, kinek talpra | 
esett éíczei még a komor skriblert is j 
mosolyra stimolták . . . . 

Néha-néha vendégszereplésre be­
fogadtatott a hős „ M u n g ó " , a ki kü-
lömben mindég Lear királyról álmodik 

• tett az asztalfőre. Az asztal tisztára mosott 
viaszkos vászonnal volt beborítva. 

Ez estve láttam, milyen a tulságig 
vendégszerető, nyíltszívű, milyen végtelen 
egyszerű jó nép ez. A gazdát szivarral kí­
náltam meg. — Előbb nem tudott vele el-
báni, de azután ugy megszerette, ugy fel­
dicsérte a Mariannenak, hogy ez minden 
habozás nélkül kivette számból s elkezdte 
szivni, de csakhamar visszaadta. Azt gon­
dolta, hogy édes. Beszélgettünk a nép hely­
zetéről. Ma ugyan már boldogabb mint az 
olasz hatalom alatt. Ah de eddig olyan ke­
vés népboldogságot láttak e szirtek. Ra­
biga alatt görnyedett e jó nép mindig. — 
Többször vívott elkeseredett szabadsághar-
ezokat, de lecsendesült, visszavonult he-1 
gyei s völgyei közé és ontá vérét hiven az 
idegen trónért, ha végig vonták ajkán 
szabadságnak mézes madzagát. Dolgozott, 
tűrt, szenvedett, remélt, s ha hiába: akkor 
ismét szabadságot követelő hangok dörög 
ték át a hegyeket... . elvérzett ha kellett, 
de eszköze a zsarnokságnak, honáruló nem 
akadt e bérezek között soha. 

A ház népe, mert a szavoyai család 
együtt lakik, Chamonniba volt munkára. 
Hová a leányt viszik, vagy a hová házaso­
dik az ifjú, ott él, abban a házban ivadék-
ról ivadékra együtt dolgozik és élnek a kö­
zös munka gyümölcséből. A ház feje min­
dig a legöregebb. A család hatul elszapo­
rodik sem bocsát ki rajt. — Az egész egy 
nagy gépezet, "rúgó benne a szeretet és a 
közös érdek. Felesleges mondanom, hogy e 
szokás milyen akadálya az ipari haladás­
nak, s lazává teszi a családi kötelékeket, 
midőn bűnnek sem tartják, ha a férjek 
néha öszve cserélik feleségeiket. 

Marianne szülei elhaltak, a család 
még rajtok kivül három tagból állott, kér 
fivér egy nő, mind ifjabbak, mint ő, s igy 
ő volt férjével a családfeje, mely jogával élt 
is, midőn egész naivsággal húgát, aki • ak­
kor két tehenet őrzött a hegyek közt, fel­
dicséré, felajánlá nekem feleségül, de én 
egész éjen a szép Marianneval álmodtam. 
Bolond szokás ez a csókos fogadtatás! 

II. 
Mikor reggel a sötét háló kamarából 

kiléptem: csak Marianne mosolygó arczaj 
fogadott, férje egy pár szomszéddal zerge j 
vadászatra ment, alkonyatkor majd a „La 
crosse" alatti barlangba fogunk találkozni. 
Már estve el volt határozva, hogy e víz­
esést megtekintem, s most vezetőül Ma-
rienna ígérkezett. Pár perez múlva készen 
is volt, s hosszú vasba végződő kampós 
botot adott nekem is. Alig képzelhetni igé 
zőbb látványt, mint ez az ottani szokás 
szerint férfi ruhába öltözött fiatal nö. Fe­
kete szőrkendő, mint egy sipka fedte fejét, 
donseját derekán szíj szorította öszve, lá­
bait térdig fehérvászon nadrág borította, 
azon alól mezetlen hagyva a gyönyörű ido 
mot, csak bokája körül volt két szőr bérce, 
mely a lábfejjel együtt szeges talpú faczi-
pőbe butt el. 

(Vége köv,) 

Vidéki hirek. 
— Nagyváradon a hölgyek 

kaszinót akarnak alapitni. A főző kanál 
lehetőleg a férfiak kezébe vándorol 
által. — jo£ichim a hires hegedű 
művész N.- Kanizsán fog hangversenyt 
adn i .—Sok reklám fucsba ment mos­
tanában az egész hazában, Wilt aszony 
sehova sem megy hangversenyezni s a j 
csindaratta bumja kárbavesz. — Hay- \ 
nald bibornok összesen másfél milliót 
adott eddig jótékony czélra. — Sikló 
son egy apa a fiával ivott. Ivás közben 
össze kaptak s a fiu négy sebet ejtett 
az apján Az apa akkor szinte kést, rán 
tott elő s a fia torkát ketté metszette. 
Arad megyében egész rendszeres 
rablóbandák garázdálkodnak. — Vas-
megye egyik helységében egy szép 
fiatal leány tőrt szúrt szivébe. Azonnal 
meghalt. — A kárpátok aljában^ egy 
medve négy lovat falt fel. — Mará­
don egy ember egész vagyonát rá 
rakta a lutrira ; egyszer nagyternót 
nyert s örömében megőrült. 

Szini szemle. 
Az elmúlt heti műsor megérdemli, — 

vagy legalább megkövetelheti, hogy külön 
rovatot adjunk róla* Újdonságokat láttunk, 
még pedig többeket, illő hát méltatni 
történteket. 

Egy héten 3 újdonságot adni, minden 
esetre elismerésre méltó buzgalom a direk­
ció részéről s nem ők az okai ha nem ki 
tünőeket csak olyanokat adtak, a minőket 
lehetett. Thja persze I Az igazgatóság nem 
teremthet ujat is meg kitűnőt is akkor, mi­
dőn — n i n c s . 

Első újdonság volt „A Ibis her-
c«egu czimü operettte. -— Élénk, itt-ott 
csiklandozó szöveggel, tetszetős, de nem 
elég népszerű zenéjü operetté ez, — mely 
kassá darabbá a mostani körülményak közt 
nem válhatik. Hiába, a közönség hozzá van 
már szokva, hogy oly operettet néz meg 
többször is, melyből tuczat számra viheti 
haza a — dallamokat. A kis herczeg ilye­
nekben szegény. Soloi mondhatni nincse-
csenek, s a szerző ezúttal a karra forditott 
több gondot, melynek két dala igen szép 
költészettel van készitve, s nagyon tetsző-
sek, behizelgőek. 

A mi az előadást illeti, a szombatesti 
jobban ment mint a vasárnapi. Több vervvel 
játszták a színészek, nagyobb volt a kö­
zönség s igy a kedv és taps. A szereplők 
közül Nyilvay Irma, Dalnokyné,Szathmáry, 
Szabó B. s Litzenmayer Sz, k. a. tűntek ki 
A karok nem voltak biztosak. 

Hétfőn nA doktor bácsi" volt 
az újdonság. — - A szerző félszeg alakokat 
igyekezett nevetség tárgyává tenni s mi­

után erősen sőt vastagon színezett, e ez élt 
elérte. Alakjai azonban nem húsból és vér­
ből valók. A jellem kidomboritás elmarad 8 
a naiv leányka helyett például egy buta vá­
szon cseléddel van dolgunk, akit D öm j é n 
Róza szives volt inkább elnevetni, mint el-
játszani.Hanem elkeli ismerni hogy ő, a báli 
toilletjében szépen nézett ki. Mándoky is­
mét nem az ő szerepkörében mozgott, noha 
helylyel-helylyel jó vonásokban tüntette föl 
a doktor bácsit, kinek elég fiatalon volt 
maszkírozva. Törökné jól működött ugy 
Zöldyné és Szathmáry is a kocsis szere­
pébe. Lovászy és Latabár mozogtak beszél­
tek. Közönség kevés számmal. 

Kedden kevés számú közönség nézte 
végig „A kornevilli harangok11 

előadását. — Germaint ismét Mándokyné 
játszá sok élénkséggel, elég sikerrel. Tra-
versz zajos tapsot aratott a rondó valcerrel. 
A többiek is elég jól működtek. A karna­
gyot kérjük, hogy a kórussal próbáltassa 
el az énekrészeket, hiszen oly öszs7evissza 
megy néha, mint az iskolás gyermekek 
lármája. Különösen a hölgyeket ajánlhatjuk 
nagybecsű figyelmébe. 

Törőkné jutalmául adatott deczember 
3-kán „Őrültség szerelemből" 
czimü izgató dráma, meynek csattanós je­
leneteiben bravurozhatik sok szereplő. A 
jutalmazott sok bensőséggel játszott s mag-
érdamelte a tapsokat. Mándoky néha el­
hagyta a pathoszt s akkor szépen, megha­
tóan játszott. Az előadás gyenge volt. 

Csütörtökön közvacsora volt a szín­
házban. Pénteken VA kis 1ierc»ega 

került színre, szombaton pedig „A dok­
tor bácsi" ismételtetik. 

Deczember l-jén Vörösmarty Mihály, 
a magyar Shakespearenak volt születési év­
fordulója. Elvártuk volna, hogy. az igazga­
tóság ez estét a költő emlékének szenteli 
egyik kitűnő darabjának előadása által. 

Helyi hirek. 

s hogy ezt eljátszhassa, elkóborol vidéki 
városba. Itt nem játszhatik. Itt nem 
értik. Persze „ő"-t nem. 

F e r i barátom is oda járt néha, Ö 
kerülte e helyet, mert szerelmes lett bele 
a kaszirnőtől kezdve le a findzsákat tö­
rölgető csöbör konteszig minden vászon 
cseléd és ez terhére volt. 

Az a bizonyos szőke tót tanitó is 
megfordult néha. Istenek hála csak két­
szer hetenként, s oly suttogást vitt vég­
be, hogy a szegény újságíró, a kit a 
végzet mindég szerencséitett azon kegyé 
vei, hogy mellé ültesse a suttogó ami-
cust, füldob hasadásról panaszkodott. 

Ezek voltak a lovagok. Benső ba 
ráti viszonyban nem igen éltek, de az­
ért együtt voltak, mint e mezőn a pi­
pacs, kökörcsin, bogácskóró, tarkaviola, 
stb. stb 

A triumvirátus itt tűzte ki az esti 
programmot s ha „naktolni* akartak 
t i. hárman — kvártetbe akartak éue-
kelni egy burgondiai ablak alatt, hol 
az egyik lovag ideáljának eperajkairól 
szedte le a tejfelt (!) egy vendégszereplő 
mübarát; — itt lett a csata terv meg­
állapítva. 

Minő élénkség volt e kerek asztal­
nál. Az élez pattogott, a szellem szikrá­
zott, tudományos beszédek özöunel 
folytak s fogyott a sz var, pusztult a ka-
pucziner s kevesbedett a — viz, mely­
ből minden lovag 5 poMrral nyelt el. 

Ha jutalomjáték volt a „gyűjtés 
innen indult meg. Itt volt elhatározzva 
sok apró cseprő perpatvarra alkalmat­
adott kitüntetés, s itt döntetett el, hogy 
ütessék a dob a színházba hívásra, 
szóval pártolt minden szépet, minden 
jót s még könyör adományokat is tettek 
nem egy szegény részére . . . . 

És ezek a jó lovagok most nincse­
nek sehol. De hát hova lettek? 

Az ú j s á g í r ó — kívül esett az 
„emberek" számára uniformisz, változ­
tatva egy kevés időre. 

A népszinmüvek daliás, alakja ott­
hon ül a családi tűzhelynél, néha-néha 
elmegy vadászni is, s jó kedvel dalolja 
ha elmegy az „exercirungs platzon" 
„Katona élet a kutya kenyér"! . . . 

Az öreg magyar hivatalának él. 
Sok az adó, sok a per, sokat kell — 
végrehajtani. 

A szerelmi históriák don Jounaja 
készül a rigorózumra s a kályha mellett 
gondol arra a sok furcsaságra, melynek 
önkéntelenül hősévé lett — csupa vé­
letlenből . . . . s ei-el sétái a piaezon 
egy emeletes ház ablakai alatt a miről 
nem következik hogy oda be — ne 
menjen. ] 

A „ v i r t i k l i f ü h r e r " ma marj 
újságíró, színész, és — kritikus. Meg-
énekli, ha a fiakkeres nro. 10. kopott 
kocsiját belakkiroztatji,megzengtha go-
rombáskodásért a nro. 10-est lecsukják. 

— Ais év vége felé közeledvén, 
bizalommal kérjük fel mindazon t. előfize­
tőinket, kik előfizetéseikkel ez ideig hát­
rányban vannak, hogy hátrányaikat mi-
előbb beküldeni szíveskedjenek. 

— A nőegylet által rendezett 
közvacsora csütörtökön este tartatott meg 
a színházban, mely minden ízében jól sike­
rült, eltekintve azon körülménytől, hogy nem 
volt valami népes. A bevétel a múlt éviekhez 
képest lényegesebben csekély lesz. Okát mi 
abban véljük, hogy közönségünk nincs hozzá 
szokva az ily korai mulatságokhoz. 

— Traverss István kedvelt 
színészünk szerdai jutalomjáték ára újból 
felhívjuk a közönség figyelmét. A derék szí­
nész, ki daczára fárasztó katonáskodásának 
e szinidényben is annyi buzgalommal ját­
szott s oly sok élvezetben részesített, hogy 
valóban telt házat érdemel a „Bőregér" 
előadása, a mely Ooperette előadása után 
rég vágyódik a közönség. 

tárcza czikk eszmét kér Marió barátjá­
tól, s azokat megírja és fel is találja. 
Persze azokatőjóknak találja: „szeren­
csére" véleménye nagyon — egyhangú. 

A „ s ú g ó " megnősült, lemondott 
a színészetről és specerajos üzletet 
nyitott. 

A nyelvtudós beállt az apja üzle­
tébe — cálkellnernek és csak titokban 
ir verseket meg 10 felvonásos rém tra-

A kis parányi ember, otthon böl­
csőt ringat, „hóditó Frigyes" színházba 
járogat naponta és udvarol egy szőke 
lányka kedves mamájának. 

A mádi bor gazdája otthon ül Má­
don. Felcsapott szegény embernek. Mig 
igazgató volt „nagyságos"-nak is titit-
lázták, most hogy birtokán van, csak 
ténsur. " 

Az örökké szerelmes szinész 4;9-ik 
feleségével a bérezés hazában van, — 
Mungó készül Piripócsra, Leart királyt 
játszani, a szőke tanitó meg tanulja a 
vexáló t. cz.-t. 

Igy tűntek el a lovagok. Ma üres 
a kerek asztal s ha mellé ülök ugy tet­
szik, mint ha ezt nyiszorogná, „hova 
levétek szép reményeimnek korán kiégett 
fényes esillagi?!" 

És én szörpölöm a kávét s 
mosolygom midőn a kellner sopánkozva 
néz a kerek asztalra, honnan sok borra 
való ütötte a markát! Thja: Tout passe 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradl Értesítő^ 54-lk számához. 
10561. 
1879. II. árverési hirdetés. 

A debreczeni kir. tvszék mint telek­
könyvi hatóság részérői közhírré tétetik, 
hogy Weisz Mózes és fia végrehajtatónak, 
Holcsy Arnold elleni végrehajtási ügyében 
lefoglalt, a debreczeni 2176, 2443, 2365 
és 2821. sz. telekkönyvekbejegyzett 1200, 
2200, 4000 és 2000 forintra becsült házak 
s ondódi földek, továbbá a debreczeni 
3212 és 3592. sz. telekkönyvekbe foglalt 
1200 és 1600 frtra becsült' szóltok telek-
könyvileg elkülönített részletekben az 1879 
évi deczembev hó 19, szükség ese­
tén következő napjain délelőtt 9 órakor 
mint 2. határidőben a törvényszék árveré­
si termében végrehajtó Török" Péter által 
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog u. m. 

1-ször. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
becsár, azonban ezen II-ik árverésen a fent 
körülírt ingatlan bscsáron alul is el fog 
adatni. 

2-szór. Árverezni kívánók tartoznak 
ingatlan a becsárnak 10% készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az első részt az ár­
verés jogerőre emelkedésétől számítandó 
1 hónap alatt, a másodikat ugyanazon nap­
tól számítandó 2 hónap alatt, a harmadik 
részt ugyanazon naptól számítandó 3 hó 
nap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokba lépés napjától számítandó 
6% kamatokkal együtt, ezen kir. törvény­
széknél kieszközlendő utalvány alapján 
a helybeli kir. adó, mint birói letéti pénz­
tárnál lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
neszámittatni. 

4-szer. Vevő köteles az épületeket 
a birtokbalépés napjával tűzkár ellen biz­
tosítani. 

5-ször. Az árverés jogerőre emelke­
désekor vevő a megvett ingatlan bir­
tokába lép ennél fogva a megvett ingatlan 
haszna és terhei ez időtől őt illetik. 

6-szor. A tulajdonjog bekebelezése 
csak a vételár és kamatainak teljes lefize­
tése után fog vevő javára hivatalból eszkö­
zöltetni. 

Az átruházási költségek vevőt terhelik. 
7 szer. A mennyiben vevő az árverési 

feltételek bármelyikének eleget nem tenne 
a megvett ingatlan az érdekelt felek bár­
melyikének kérelmére, a prts, 459. § a ér­
telmében vevő veszélyére és költségre, bá-
natpánzének elvesztése mellett, ujab árve­
rés alá bocsáttatni- és csupán egy határidő­
nek kitűzése mellett az előbbi becsáron 
alól is eladatni fog. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnál 1879. évi szept. hó 
16-ik napján. 

Buy, 
jegyző. 

Szűcs István, 
h. elnök. (535) 2 - 3 

I I . á r v e r é s i h i rde t é s . 
A debreczeni királyi törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság részéről köz­
hírré tétetik, miszerint Piroska Gábor vég­
rehajtatónak Piroska György hagyatékai 
tömege végrehajtást szenvedő elleni má­
sod végrehajtási ügyében lefoglalt a debre­
czeni 4056. számú tjkvbe jegyzett 500 
frtra becsült csige kerti szőllő az 1879. 
évi Oecaf. hó ÍO. nap ján délután 3 
órakor, mint második határidőben, a deb­
reczeni királyi törvényszék árverési termé­
ben Török Péter végrehajtató által megtar­
tandó nyilvános árverésen következő felté­
telek alatt eladatiku. m.: 

1-ször. Kikiáltási ár a fenneb ki­
tett becsár, azonban ezen II ik árverésen a 
a fent körülirt ingatlan becsáron alul is el 
fog adatni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárnak 10# készpénzben 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3-ször. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számitandó 1,2,3 
hónap alatt, három egyenlő részletben 6# 
kamatokkal együtt ezen kir. törvényszéknél 
lefizetni. ^ 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámittatni. 

A feltételek többi része a kir. tör­
vényszéknél s végrehajtónál megtudhatni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879. évi november 
18-ik napján 

Shvögyényi, Buy, 
elnök. (525)3—3 aljegyző. 

Árverési hirdemény: 
A debreczeni kir. tőrvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint a debreczeni takarékpénz­
tárnak Ötvös Bálintné Tóth Sára elleni vég­
rehajtási ügyében lefoglalt, a debreczeni 
3044. sz. tkvben jegyzett hatvanutczai 
1313. számú ház és ondódi földjének 1600 
frtra becsült fele része az 1869. évi l*e-
cxember hó 27-ite, napjand. u. 3 óra­
kor mint első, és 1880. évi Január hó 
27-ik napján d. u. 3 órakor, mint má-
.sodik határidőben, a törvényszék árverési 
termében végrehajtó Mészáros László által 
megtartandó nyilvános árverésen Következő 
feltételek alatt eladatni fog u. m. : 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10%-a vagyis kész­
pénzben, vagy ovadékképes papírban a ki­
küldött kezéhez letenni. 

3-szór. Vevő köteles a véteíárt 3 
egyenlő részletben, és pedig : az árverés 
jogerőre emelkedésétől számitandó 1, 2, 3 
hónap alatt, a 6% kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletben fog 
beszámittatni. 

A feltételek többi része a törvényszék­
nél s végrehajtónál megtudható. 

Felhívatnak azok, kik az árverésre ki­
tűzött javak iránt "tulajdoni, vagy más 
igényt avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket 
e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
3-ik közététele napjától számitandó 15 nap 
alatt, habár külön értesítést nem vettek is, 
ezen kir törvényszékhez nyújtsák be : kü­
lönben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fog­
nak utasittatui. 

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén vagy annak közelében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép-
viseltetésök végett helyben megbizottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását az el­
adásig jelentsék be, ellenkező esetben Fé­
nyes Ignácz ügyvéd, mint hivatalból kineve­
zett ügygondnok által fognak képviseltetni 

A debreczeni kir. trvszék mint telek­
könyvi hatóság 1879. évi november hó 18-
dik napján. 
S&ögyéttyi, Buy 

h. elnök. (507.) 1—-3 aljegyző. 

10 45 7/ 
/ I 8 7 9 * 

I I . á r v e r é s i h i rde tés . 
A debreczeni királyi törvényszék, mint 

telekkönyvi h a t ó s á g részéről közhírré 
tétetik, miszerint Máyer Ferencz végrehaj-
tatónak Korugel Lajos örökösei elleni vég­
rehajtási ügyében lefoglalt, a debreczeni 
2240. számú tkvbe jegyzett n.-hatvan-ut-
czai 1525. számú háznak s 9 hold ondódi 
földnek 4000 frtra becsült fele része az 
1879. évi decvevnber hó lüiU 
napján d. u. 3 órakor mint második határ­
időben, a debreczeni kir. törvényszék ár­
verési termében végrehajtó Török Péter 
által megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt eladatik u. m.: 

1-ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, azonban ezen II ik árverésen a fent 
körülirt ingatlan becsáron alul is elfog 
adatni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10^-a kész pénz­
ben, vagy óvadékképes érték papírokban a 
kiküldött kezéhez letenni. 

3-szór. Vevő köteles a vételárt az 
árverés jogerőre emelkedésétől számitandó 
1 2, 3 hónap alatt három egyenlő rész-, 
létben Q% kamatokkal együtt ezen kir 
tvszkénél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámittatni. 

A feltételek többi része a törvény­
széknél s végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság 1879. évi nov. hói 
18 ik napján. 

Sxögyényi, 
elnök. (520) 2 - 3 

Buy 

10497. sz. II-od árverési hirdetés. 1879. tkv. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint Kis Sándor végrehajtató­
nak özv. Szakáll Ferenczné Szabó Mária 
elleni végrehajtási ügyében lefoglalt, a 
debreczeni 1030. számú tkvbe jegyzett 
péteifiautczai 743. számn ház, s 5 ondódi 

földje, az 2 # 7 9 . évi deexember hó 
1 f'tSe napján d. u. 3 órakor, mint má-
soJik határidőben a törvényszék árve 
rési termében végrehajtó Mészáros László 
által megtartandó nyilvános árverésen 

következő feltételek alatt eladatni fog, 
u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon­
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kiváuók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10°/,, készpénzben, 
vagy ovadékképerf papirban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig ; az árverés jogerőre 
emelkedésétől számitandó 1, 2, 3, hónap 
alatt 6 százalék kamatokkal együtt, ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog be­
számittatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879. nov. hó 25-ik 
napján. 

S&ögye**yi, Buy, 
elnök. (534) 2—3 aljegyző. 

H I R D E T É S . 
A piaczon 4—5 szobából álló 

egészséges és díszes helyiségbe ke­
restetik egy bormérő egyéni­
ség, akár férfi, akár nő. Ér­
tekezhetni B o d a János úrral. Fo-
piacz és Teleki- utcza szögletén. 

Ugyanott tágas péksütő helyiség 
jó egy éves uj pék kemenczével 
ellátva, — minden órán kiadó több 
lakosztály. (5271-3.) 

Débrecsen, 1879. decs. 1. 

ÁRFOLYAM 

BIGNIÓ JÁNOS 
N.-Hafcvan-utcza saját ház, 1093. sz. alatt. 
Kötelezettség nélkül, Mszfízetés mellett 

Legfinomabb Crystal keményítő 
n Csipke „ 
„ 25 és 50 dk.pákátokban 

Közép barna (Mouselin) 

(540) 1-? 

i s m e r e t e s ttéxisr 
az, hogy özv, dr. Rix Vilma asszony csoda 
szere, mindennemű szeplőt, májfoltot, pat­
tanásokat, himlőhelyeket, ránczot, perso-
géát, orrvörösséget és főkép az arcz és test 
minden tisztátalanságát eltávolítja. — Egy 
üvegcse csodaszer ára „irásbani jótállás 
mellett", utasítással együtt 1 frt. 50 kr. 
Ezen ár, a szer nem hatásának esetében, — 
minden szóváltás nélkül visszaadatik. Meg­
rendelés utánvét mellett eszközöltetik. 

JBJTX VUJhMA, 
Wien, Stadt, Adlergasse 12., 

(497.) 2—5. saját házában. 

U j ! u j ! 

Nekolilaí 
Pietsch L. H. és társától 

Boroszlóbnn. 
Mózgyökór maláta-kivonat ős 

gyógytápszer. 
Dr. Michael ur véleménye. Az ön méz-

gyökér maláta kivonatát, vegyi Összetétele 
és hatása után megvizsgáltam és ajánlom 
azt épen ugy az ingerlő lélekzési szerv, va­
lamint a nyelv és fej megrögzött gyuladási 
állapota, tartós köliögésingej, valamint az 
ebből származó tüdővész ellen. 

Dr. Michae orvos, sebész és szülész. 
Számos elismerésen kivül birunkrnág 

egy köszönő iratot II Ernst Koburg-Grotha 
berezegnek ő magasságától. 

Kapható Debreczenben B e r g h o f e r 
Istvánnál. (514.) 

Helybali s vidéki becses vá­
sárlóimnak szives tudomásukra 
juttatom, miszerint a g y e r m e k ­
j á t é k o k , valamint egyébb ka­
r á c s o n y i és ú j é v i ajándékok 
dus választékban külföldből meg­
érkeztek. Tisztelettel 

B a u m Miksa. 
„összeállított játékcsopor­

tok fél annyi árban mint Bécsben." 

Torok- és mellbajok, valamint ez általános testi gyengeségeknél, 
nemkülönben mint a legjobbnak bizonyult 

ERÖSITÖSZER 

CDCLéK SZÁMÁBA 
a HOFF JÁNOS-féie 

maláta-kivonat és gyógy-tápszer. 
Tekintetes ur! Miután az ön kitnő malátakészitményei nálam s csa­

ládomnál már több esetben oly jeles szolgálatokat tettek, s csak az utóbbi 
időkben is „gyermektápliszta-je 7 hónapos kis leánykámnál oly előnyös ha­
tással volt, annálfogva kérem számomra abból még3szeleoczével ugyszinte 
2 zacskó maláta-mellczukorkát, mielőbb szíveskedjék postautánvét mellett 
küldeni. Tisztelettel 

P o g a c s i k O t t i l i a 
ügyvéd neje. 

Gyulafehérvár. 
2. Meghűlés következtében mellhurutot kaptam, annyira hogy kény­

szerülve láttam magamat segélyért az ön készítményeihez fordulni. 2 palaczk 
malátakivonat egészségi sört vettem, s azt használtam utasitásszerüleg. Már 
az első palaczk használatánál csaknem egészen elmúlt a melhurom. s én az 
ön valódi Hoff János-féle maláta készítményeit az igazsághoz hűen bátran 
merem bárkinek is ajánlani, mivel ezen maláta-készítmények megfizethet* 
lenek, miután azok az egészség ismét helyreállításánál oly feltűnő gyors ha­
tásnak. Kérem ez okból jelen soraimat a szenvedő emberiség érdekében az 
újságokban közzétenni. Jelenleg egy csomag maláta-kivonat meil-czukorkát 
kérek küldeni. Mély tisztelettel 

B e r g m ü l l e r K á r o l y , 
mérnök. Bées, IX. ker, Lichtensteinstrasse Nr. 27. 

A Hoff-féle cs k, udvari malátakészitmény-gyár üzletének Bécs: Bráunes-
trasse. — Kapható Mticki üózsef Xelniosnál JDebrecatenbén* 

(483) 2—5. 
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I 

Az eredeti 

£IM*I]l lvai*róg'épek 
fölülmulhatlanok jóság, czélszerü, — alkalmazhatás s tartósságuk 
folytán s ezeknél fogva a legkedveltebb varrógépei a világnak. Ezen 
gépek árfölemelés nélkül, hetenkénti 

1% frt. 
részletek mellett is árusittatnak el, hogy ez által a kevésbé vagyo­
nosoknak is egy ilyen kereseti forrásul szolgáló gép beszerzése iehe­
tővé tétessék; kaphatók kizárólag csakis 

Neidlinger G.-nél Debreczenben, 
Piaczutcza, 2145. sz. 

Fióküzletek: 
(265.) 22—25. 

Nagyvárad, Olaszi főuteza 6. sz.̂ , 
S«a.twnár, Kápolna-utcza 86. sz. 

Hirdetés. 
Valódi amerikai Hal i fax, patent srófos, szijjas fakorcsolyák 

továbbá egyes részek Halifax-korcsolyákhoz, u. m. srófok, kulcsok, 
teljes választékban kaphatók: 

Kovács J ^ ^ ^ ^ ^ S * . Gyula 
vasöntemény és rézmüáruk kereskedésében nagyujutcza szögletén 
a Bika szálloda mellett. 

Vidéki megrendelésnél a kellő hosszaság előírása kéretik, 
postán 1 — 3 pár korcsolyáért a szállítási dij csupán 24 krajczár. 

(531. 2 — 6.) 

465. 
á. ü. 

1879. 

Á R V E R É S I H I R D E T M É N Y . 
A néhai dr. Kátay Gábor hagyatékához tartozó könyvtár, érem pénz 

és czimer gyűjtemény Karczag város árvaszékének 465/1879. sz. végzése foly­
tán örökhagyó karczagi volt lakásán f. évi Deczember hó 9-ik s következő 
napjain mindenkor d. e. 9 órakor megkezdendő nyilvános árverésen: még pe­
dig a könyvek első sorban egészben, sikertelenség esetén osztályonként, végre 
szükség esetére szerzőnként azonnali készpénz fizetés mellett el fognak adatni, 
mire a venni szándékozók ezennel meghivatnak. 

Kelt Karczag város árvaszékének 1879-ik év November hó 1-én tar­
tott üléséből. 

Pap Elek, 
(532.) 2—3. á r v a s z é k i elnök. 

Temesváry Mór 
o z l p ő g y á r l xraKtiáijre* 

mrály-utcata 1. &#ám,h. Orc&y-félehá*. 
Mindenféle lábbelieknek legjobb hirű forrása. A legjobb készítésű czipőket ajánlja a 

téli szükséglet fedezésére, nagyban és kicsinyben. 

Hölgyek számára : 
Neme* comodczlpők nemez béléssel minden színben, sarkkal és nagy 

csokorral 1" f r t 6 0 k r 

Wikstó topán eberlastinből a legszebb hímzéssel díszítve 2 frt 80 kr 
Topánok eberlastinből ruganyhuzóval, magas kivágással, rokokó-sarok­

kal, finom kiállításban . • 3 frt — kr 
Topánok ruganyhuzóval erős chagrin vagy borjubőrből, szögezett kettős 

talppal erős időjáráshoz tartós 3 frt — kr 
Cxugos posztó -topánok bőrszegélylyel szögelt duplatalppal, meleg béléssel 3 frt 20 kr 
Czugos bársony-topánok nemezbéléssel szögelt és srófolt duplatalppal, 

lakk hegygyei, magasszabásu 3 frt 50 kr 

Urak számára : 
Comodasipök posztóból nemez béléssel minden színben . . . . I f r t 2 0 t r 
Topán chagrin-bőrből finom díszítésű lakszegélylyel legújabb divatú . 3.frt 90 kr 
Topán borjubőrből szögezett, csavart kettős talppal, igen erős . . . 4 frt —• kr 
Topán orosz fénymázós bőrből, szögezett csavart kettős talppal esős időre 4 frt 80 kr 
Topán salon-fénymázos, mainzi bőrből, keztyü vagy chagrin szárral leg­

finomabb hímzéssel 4. ' # ; . 4 frt 40 kr 
Topánok posztóból oroszlakos bagaria-szcgélylyel vörös nemez béléssel, 

3-szoros erős srófolt duplatalppal, óvszer nedvesség ellen . . . . 5 frt 50 kr 
Csizmák erős vikszos vagy bagariabőrből ránczban srófolt duplatalppal 8 frt 50 kr 
Térdcsismák hátvarrattal és csattal dupla bagariabőrből háromszoros 

srófolt talppal vízmentes 8 frt 50 kr 
Térdcsisitna. valódi orosz bagariából, háromszor srófolt duplatalppal 

vízmentes 12 frt — kr 
Viksis- és bahariabőrből való gyermekczizmák lakkszárral, akár szegeit, 

csavaros duplatalppal, igen erős minőségben 4 frt — kr 
Fiu-topán borjú vagy chagrin bőrből erősen szögezett kettős talppal 2 frt 50 kr 
Iteány topán eberlastinből vagy bőrből legfinomabb diszitésü lak­

szegélylyel. ; l f r t 80kr 
trryermekc&ipök éberhstin vagy bőrből 60 krtól 1 frt 20-ig 

Megrendelések postán utánvét mellett vagy az előleg beküldése után gyor­
san s pontoson teljesíttetnek. Nem alkalmas lábbeli a legkészségesebben kicseréltetik. 
Részletes árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek meg. (492) 5 — 5 

Kitűnő jóságú N.-bányai aszalt szilva és 
lequár, szepességi, slokeraui lencse és hámo­
zott borsó, valamint mindennemű fűszeráruk 
igen jutányos árban kaphatók 

GASZNER KÁROLT 
491. 5—10. füszerkereskedésében, Debreczen, czeglédutcza. 

Szumatra gyémánt. 
Ezen valódilag művészi kövek szerfölött nagy tűzzel birnak, 

viz tisztaságúak és az igazitól csakis a próba által különböztethe­
tők meg. Mi díjmentesen küldünk, tömör, kettőzött és arany gyűrű-, 
ket 3—4 frtért; tömör kettőzött és arany fülbevalókat 5—6 frtért 
párját, a díjnak bérmentes beküldése mellett. — Gyűrűknél a bőség 
meghatározandó. 

Továbbá tömör, kettőzött arany ing gombok kövekkel 3—4 
frdg. Tömör, kettőzött arany óralánczok legújabb divatnak 3, 4, 5, 
6 frtig. 

Ékszeráruk gyári-raktára Bécs, Praterstrasse 16. sz. 
(461.) 8—12. 

Tökéletes száraz 

tölgy , varga, és bükk tűzifa 
készletemet a. L közénség figyelmébe ajánlom. Megrendelések jutányos 
áron eszközölhetők. 

A pálya udvaron levő faraktáromban, valamint fűszer üzletemben. 

(469)8—10 Geréby Fülöp. 
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A bécsi karácsonyi ajándék! 
Csak 1 frt. » 5 tar. o. é. 

a legújabb 17 darab játékszer fiuk és leányoknak minden kor és rangból, közte való­
ban diszes tárgyak, melyek feltűnést fognak kelteni. 

Igyekezzék mindenki a mily gyor-an csak leltet bevásárolni, miután a később 
beérkező megrendelések már nem fognak oly pontosan teljesíttethetni, miután ezen va­
lóban hallatlan olcsó tárgyaknak előreláthatólag rohamos kelendősége kend, és pedig 
csak 195 krért a következő 17 felettébb érdekes játékszert kaphatni, melylyel minden 
gyermek a legszebben elmulathat, úgymint: 

i teljes fém evökészletet, 1 húzó harmonikát, 1 lovat négy keréken, 1 fele­
reszthető léggömböt, 1 teljes színházat, 1 szép babát, i gyapjas bárénkát, 1 takarék­
pénztárt, 1 skatulya kalonát, 1 szökő ördögöt, 1 madárutánzót, 1 lármás fejet, 1 szép 
gyermek képeskönyvet, i kalapács- és harangjátékot, egy szép trombitát, 1 skatulya 
konyha felszerelést, 1 szekrénykét lükör és gombostükkel. Ez mindössze 195 krba ke­
rül, csakhogy tömeges elárusitás érethessék el. 

Csak 2 frt 9 5 kr. 
1 egész skatula Serajevo katonákat, 1 skatula bútort, 1 skatula teljes konyha 

berendezést, 1 pompás felereszthető léggömböt. Sálon Captif felirattal, 1 gyönyörű tü­
relem és önfoglalkoztató játékszert, mindenkoru fiuk és leánykák számára, 1 pompás 
takarékpénztár, 1 finom faszekrényke, 6 toll-nyel, irón, 50 aczéltollal, i pompás iskola 
táska fiuk vagy leánykák számára, 1 csoda koczka, czukorkák és ékszerekkel megtöltve, 
1 igen szép párisi bábu, 1 gyermek pénzes erszény tele arany pénzzel, 1 valóban dí­
szes remontoir óra, aranyozott óralánczczal, kulcs nélküli felhúzásra, egy mütani velo-
ciped, magától menő 1 csoda madár, l britania fém trombita, egészen uj, 1 játék pa-
cience csuda kártya, 1 gyermek képes könyv, igen lebilincselő. 

Ez mind összesen csak 2 frt 95 kr kerül. 

Csak 4 frt 9 5 kr. 
Ez a legnagyobbszerü a mi csak e nemben mind ez ideig nyújtatott: 1 pom­

pás chinai ezüst zsebtüüör, optikai üvegből, gombostütartóval együtt, a párisi éneklő 
madár csoda kaliczkában, az uj ba ion Caplif, felirattal, mely fellszálásakora légben egy 
dallamot játszik, 1 pompás hajas bábu, igen nagy élénk szemek s elpusztithatlan testtel: 
1 vas takarék tűzhely hozzá az összes edényeknél, tüzelhető is, egy teljes tökéletes 
konyha felszereléssel együtt, minden a mit csak a gyermek szive megkívánhat, i pom­
pás zongora billentyűkkel, a legszebb dallamok, mint „An der schönen blauen Donau" 
„Letzte Roze," magától játszhatók, elragadó szép sétakosárka tarka hímzéssel 1 egész 
tábori ütközet katonaság egy skatulyába jól becsomagolva, 1 teljes színház fellálitható, 
az összes diszitmény és alakokkal Teli Vilmos egy gyönyörű óra lánczczd együtt, egy 
szép fémkard, 1 Lefauchex, fegyver, 1 tölténytáska fényezett bőrből, 1 igen érdekes 
türelem vagy önfüklalkoztatási játék Blochon Guilbert professortól, egyike a legérdek-
feszítöbbeknek, mik ekkoráig az éretebbkoru gyermekek számára feltaláltattak, a gyer­
mekek naphosszat foglalkozhatnak a nélkül, hogy kelvöket veszítenek, a mi mindennap 
ismétlődik, ugy hogy ezen játék még a nagyoknak is meglepetésül szolgál, ugy szintén 
egy téka felszerelve minden szükséges író készülékekkel; a varázsfuvola hír neves 
Hozartunktől, csoda koczka, tartalmaz bécsi ezukorkákat és ékszereket; ugy szinte 20 
karácsonyfa disziléket 20 vilanyos karácsonyfa gyertyácskával. 

Ez mind összevéve felülről egészle, ha a megbízások ideje korán érkeznek be, 
összesen csak 

4 frt 9 5 krba kerül, 
Ezen felül még rengetek raktára vaa a mindennemű játékszereknek készletben 

Babák a legegyszerűbbektől a legfinomabbakig, ruházatta! vagy anélkül 20, 50 kr, 1 
frt egész 25 frtig darabonkint 1 teljes katona öltözet fiu sz/xmára 16 éves korig, úgymint: 
1 csákó, i finom fegyver, i kard, 1 tölténytáska, { trombita, i dob mindösze 1.50, 
2. 50, 3. 50, 4, 5 frt egylüzoltói felszerelés 3 frt 50, egyáltalában minden kigondol­
ható játékszer 60 száztólival olcsóbban mint bárhol is. 

Az eladás csak ofct. 30-tól decizemher utoljáig tart. 

Grosser Ausverkauf der Spielwaaren 
JBéc®. PraÉerstrasse 1©. 

(496) 5—6 

Csaknem ingyen. 
Mi a nemrég bukott nagy angol Brittania ezüst?yár csődtömegétől azon 

megbízást kaptuk, hogy valamennyi nálunk bizományba lévő Británia-ezüstárut a 
hozatali költségek és '/^-ed rész munkadíj csekély fedezéséért elajándékozzuk, 

A pénz előleges beküldése, vagyakár 6 frt. 75 kr, utánvéttel megkap­
hatja bárki az elább jelzett árukat csupán a hszatali költségek Angolországból 
Bécsig és a munkadíj csekély részének: a valódi érték csak egy negyedének 
felszámításával, tehát csaknem ingyen. 
6 drb, kitűnő minőségű asztalkés, Brillania ezüst nyél és valódi \ 

angol-aczél pengével 
„ legfinomabb villa, egy darab Britannia-ezüstből 
n nehéz Britannia ezüst evőkanál 
„ Béitannia ezüst kávéskanál 
„ nehéz Britannia ezüst tejmerö 
„ „ „ „ levesszedö 
„ » * » kés-zsámoly j c* ^ s 
„ angol Victorta-tálcza, finom czizelirozott 
„ Britanniai ezüst gyertyatartó 
„ Brifaniai ezüst csengetyü, ezüst hanggal ] Á ^ « 
„ Britanniai ezüst thea szűrő fogaatyuval 

6 

42 drb. Mindezen 42 tárgy a legfinomaBb Britannia-ezüstből van készítve, ezen a 
világon egyedüli fémből, mely örökké fehér marag, s a valódi ezüsttől 20 évi 
használat után sem különböztethetni meg, ezért jót állunk 

A posta költség az osztr.-magy. birodalom bármely vidékáre 36 kr. mind a 
42 darabért. 

Az osztrák-magyar provincia részére czim és egyedüli rendelŐhely; 

Brittmia-ezüstgyáriföbizományosi 

(513.) 3 - 1 2 . 

Blau és Kann, 
Bécsben I , Misábeth str. 6. sz. 

I 

FISCHER JAKAB 
LÁTSZERÉSZ 

Debreczenbeu, főtér 1713. sz.a. 

Ajánlja a legelőnyösebbén készített védssemüvegeit s z e m . 
szenvedőknek, óv szemüvegeit, a látszervek megkimélésére, 
hályog üvegek mütőzölt szemeknek. — Mindennemű lorgnették és orr-
csipők tetszés szerinti keretben, mint szaru, aczé l , bókateknő, 
ezüs t és a rany , kétszeresen metszett e r i s t á l y üvegekkel. 

Valamint minden az optikai és mechanikai szakmába vágó 
tárgyak a legjobb minőségben és a legjutányosabb árban kaphatók. 

B ^ " * Vidéki megrendelések különös vigyázattal és pontossággal 
teljesíttetnek, ugyszinte igazitások is elfogadtatnak. (243.) 19—26. 

TArZÁT. y ' i z ! 

' V E M 3 . E I . S 2 5 -ULTSUS; X i g r y o l M a é l 3 © ! 

Vadász urak figyelmébe! 

Ajánlom a nálam levő nemzetközi vízhatlan bőrkenő­
csőt, mely a lábbelibe nedvességet nem ereszt és a csizmát igen 

I puhán tartja, egy szelencze ára 60 kr. ezen kenőcs után bár-
| mily rósz fénymáz sem árt a csizmának. 

Kapható 

fiiszerkereskedésében, 
czeglédutcza a takarékpénztárral átellenben. 

V a ű a s z laiTELls: f lgfy©lziaé^e! 

B 
ÁRJEGYZÉKE 

az ungvári kincst. mümalom készítményeinek. 
Bizományi főraktára: 

Botit Baltái zilál 
DEBRECZENBEN, 

sas-utasa, IS dik s»ám alatt, Vilm o S'féle liáx. 
Nagybani eladás. Árak osztrák értékben. Készpénz fizetés mellett, köte-

' lezettsóg nélkül. 

Bum "készítményéit 
100 kilogram 

zsákostól 
frt. kr 

ü5 íilu^ruiu 
zsákostól 

kr frt. 

Asztali dara finom nagyszemü 
„ „ „ aprószemü 

Király liszt 
Láng liszt 
Montliszt 
Zsemlyeliszt 1-ső rendű . . 

2-od „ . . 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 

, .. n 2-od „ 
| Közép kenyérliszt 1-sö* rendű 

„ 2-od rendű 
| Barna kenyérliszt . . . 
Lábliszt 
Buzakorpa (zsáknélkül) 

I íLoss Mi 
I Rozsliszt finom 

közép 
barne 

[ Rozskorpa 

Debreczen, 1879. November 16-án. 

A zsákok sulytartalma, — Összsúly tisztasulynak értve. 
A-B 25 kiló. 
0 -9 szám . • . . . 75 és 25 „ 
I - M n 75 , 
10 és IV. . . . . . 50 „ 

http://'Vem3.ei.s25
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KÖZVETITŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnáráé féle ház. 

K e r e s t e t i k : 
Hüvelyes-utcza 1066. sz. a. mindenféle 
tarka éa fehérnemüek varrása felvállal­
tatik. 

10—15 drb. szarvasmarha teleltetésre 
élvállaltatik. (3850) 

Egy kisebbszerü alkalmas kávéházi he­
lyiség haszonbérbe kerestetik. 

|Egy bormérö egyén 200 frt. biztosíték­
kal kerestetik. 

Egy frenczia, német nyelvekben és zon­
gorában jártas nevelőnő kedvező felté­
telek mellett azonnal alkalmazást talál.! 

14—15 éves fiuk kereskedésbe tanuló-j 
nak felvétetnek. 

„Alföldi takarékpénztári" részvények] 
megvételre kerestetnek. 

Egy divatáru üzletbe több jó családból] 
származott leánykák (kalap, főkötő 
fejdísz készítésére) azonnal felvétetnek 

A Czegléd, Battyáni vagy Teleki uíczá-
ban egy 4 szoba és hozzátartozókból! 
álló diszes uri lakás jövő újévtől kezdve] 
haszonbérbe kerestetik. (3963.) 

Debreczen városához közel 3—4000] 
hold legelő íöld kerestetik. (4011) 

MLin á l t a t nakx 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

Egy ház a Hatvan-utczán ondódi földdel 
együtt eladó, vagy nagyobbért becse­
rélhető. (3563) 

A kis-hatvan utczán egy cseréppel fedett 
kőház, mely áll 4 szoba, konyha és szin-
ből, és egy külön önálló jelenleg kovács 
műhelynek használható épülettel és 
mintegy 6 vékás óudódi földjével azon 
nal eladó. (2998) 

[A nagy csapó utczán 3170 szám alatt 
cseréppel fedett szeglet kőház mely áll 
egy füszerkereskedésnek jelenleg hasz­
nált boltból, továbbá 4 szoba, 2 kony­
ha egy tágas pincze mellette egy korcs­

ma helyiségből kőkuttal és uj földjével 
együtt minden órán eladó, ára 4000 
frt. (3154) 

Várad utczai temető közelében lévő nyárij 
lakok közt 4 hold majorsági föld 5000] 
drb. fákkal körül ültetve eladó. 

(3012) 
Egy cseréppel fedett épület 6 szoba, 3] 
konyha, 2 pincze és fasziunel együtt 
eladó. (2519) 

H.-Dorogon egy ház, 2 szoba, konyha ĵ 
kamara, különösen bolthi'lyiségnek al 
kalmas eladó. (3071.) 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb] 
birtokok, szőlők, kaszálÓK, luezeruá 
sok stb. kináltatnak eladásra. 

Ingatlanságok haszonbéri k i adásá r a : 
•Egy nagy pincze kiadó. 
|A hatvan utcza elején egy 6 szobából és 

hozzátartozókból álló uri lakás kiadó. 
jEgy bútorozott szoba közel a piaezhoz 
i kiadó. 

JA városházához közel üzleti czélokra 
egy bolthelyiségnek fele része minden 
órán kiadó. 

iTimár utczán 2 szoba az utczára, egy 
| előszoba, konyha, kamara, pincze, fa-

szín kiadó. (4010) 
ÍAZ úgynevezett ürgelaposon a csere alatt 

40—45 osztályozott hold föld kiadó. 
§Közel a collegiumhoz két bútorozott 

szoba kiadó. (4024) 
IlOO vagy kevesebb marhára való legelői 

és teleltetés a debreczeni határszéle" 
azonnali használatba vétel és kedvez0] 
ltételek mellett kiadó. (3280) 

A m o n o s t o r-p á 1 y i határban egyl 
kitűnő minőségű 396 hold első osztályú] 
föld épületekkel 3—6 évre kiadó, mely­
ből 70 hold erdő, 123 hold kaszáló, i?| 
hold irtás, 15 hold nádas, 171 hold pe-| 
dig szántó. 

A hatvan utczai 1581 számú Nyiriné 
ház, vendéglő helyiségnek 500 frtértl 

A Tamási pusztán 800 hold birtok épü 
letekkel u. in. 3 cseléd lak 6 szobával! 
1 Istálló 1 csűr 1 Dohányszin egészen uj| 
1 tengeri Gróré 1 sertéshizlalóval eladó 

A ezuezán 3 nyilas föld kiadó, (3454) 
Eladó ingóságok 

•Sesta, újkerti, hadházi borok eladók. 
i&z úgynevezett „status quo" izrael hit­

község imaházában a 41. sz. szék el­
adó. (3391) 

| J ó minőségű torma kapható Papp 
™ Sándornál csapó-uteza 330. megrende­

léseket elfogad Szepessy és Kerekes 
díszműáru kereskedése a városház 
alatt. 

A l k a l m a z á s t 
iTöbbféle mesteremberek u. m. ács, asz-
Italos kovács kerékgyártó mester con 
Iventióra alkalmazást keresnek. 
|Egy magasabb műveltségű csinos külsejű 

nő, aki mindennemű női munkákban 
kellő jártassággal bir. ajánlkozik mint 

I gazdasszony vagy valamely uri házhoz 
i mint felügyelőnő, oktatást adhat a női 

divat és pipere czikkek (kalap, fejkötő, 
| fejdísz, kiházasitási készülékek)elkészí­

tésénél, — bővebb felvilágosítás iro­
dánkban. 

Egy jókarban levő varrógép 28 forintér 
eladó. 

3 4000 frt. kellő biztosítékra kiadni 

JEgy jó bizonyítványokkal ellátott gé­
pész alkalmazást keres. 

|Egy jelenleg is grófi uradalomban al­
kalmazásban levő kitűnő bizonyitvá-

Egy vásári deszka sátor eladó, ára 30] 
frt. (3862) 

Két nagyszerű kávéházi tükör eladó. 

k e r e s ő k : 
nyokkal ellátott gazdatiszt, jövő 1880 

év Januártól kezdve alkalmazást keresj 
Egy jóravaló német nő, vagyonnal is ren 
delkezik, mint kulcsárnő vagy gazd 
asszony alkalmazást keres. 

Tömegesen vannak bejelentve gazda 
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd 
jegyzők, Írnokok, k e r e s k e d ő segé­
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon 
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők, 
továbbá házmesterek, iroda és bolt[ 
szolgák, urasági inasok és kocsisok, 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
s házhoz járó takarítónők. 

A. főpiaezon egy teljesen berendezett vendéglő, mely 
szép szálával (bálok és raenyegzők megtartására igen alkalmas) — 
étté f centnél, díszkerttel, konyha és istállóval kiadó, 
Értekezhetni Zicherman fí. tudakozó és közvetítő intézetében a városhá-
val szemben, vagy Szikszay József tulajdonossal főpiaezon saját házában, 

megkereshető levél utján is. 

9 boglya tengeri csutka olcsó áron eladó, 

lett fekvő 365 hold JP. Ba 
gosi birtok több évekre ha 
szonbérbe kiadó. 

%A jelenleg Würszt Dávid ur 
által haszonbérelt közvet­
len a Halápi erdő ss ég mel-

Mindennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és| 
Ikülföldre közvetittetik. 

Ü V Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy] 
ily közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

(318) 
ZICHEEMÁN H. 

irodája Debreczen főtér Molnár né féle ház 

Poudre de Serall. 
Blaha Louiza művésznő kedvence arezpora. 

Ezen arezpor vegytanilag tökéletesítve. minden ártalmas szerektől 
mentes és oly kitűnő tulajdonságokát központosít, hogy minden eddig a 
kül- és belföldön készített porokat sokszorosan felülmúlja; nagymérvű fé­
derje az arezot a kellemetlen befolyásától megóvja, az areznak és a test-
szinnek ifjú és természetes színezetet kölcsönöz, ugy hogy a legélesebb 
szem sem képes a port rajta észrevenni, mely kitűnő hatásaiért Blaha 
Louiza asszonyság következő sorokkal tüntette ki. 
Tiszt. Miiller J. IJ* ezelőtt Vadász Ferencz ÖZA. utóda, illatszerész ur­

nák Budapesten. 
A Poudre de Serail, melyet ön feltalált, valóban kitűnő és 

nemében páratlan, mert nemcsak az arc zon láthatatlan és tartós, 
de egyszersmind rendes használatnál ártalmatlansága által az arezra oly 
különös jótékony hatást gyakorol, aminőt még eddig semmiféle, arczpornál 
nem tapasztaltam, mely kiváló tulajdonságáért jövőben mint kedvmez arcz-
poromat kizárólag fogom használni és meg vagyok győződve, hogy felülmul-
hatlan jóságáért általános elismerésnek fog örvendeni. Tisztelettel 

Blaha Louiza. 
Minden doboz PLUDRE DE SERAIL a mellékelt bejegyzett 
védjegygyei van ellátva 60 kr. és-1 frtos dobozokban, valódi 
minőségben csupán a feltalálónál Jflüller Jf. Is. ezelőtt 
Vadász Ferencz özv. utóda iilatszerész a „Virág királyné­
hoz" Budapest, korona-herczeg utcza 2. sz. kapható. 

ÖOOOOOCXJOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQ 

RÉSZVÉNYEK. 
A következő takarékpénztárak 

néhány részvényeinek megvételével bízattam meg, u. m.: D e b ­
reczeni első, Hajdú Nánás, Nyíregyháza, (lakp. ás hitelbank) 
Nyírbátor, Nagykálló, Kisvárda, Szathmár (lakp és keresk. 
bank) Nagy-Károly, Mátészalka, Nagyvárad, Nadyszalonta, E l ­
adni szándékozók szíveskedjenek az árakat (f. évi szelvényt 
bele értve) velem tudalni. 

Egerszeghy Sándor, 
(538.) 1—2. Budapest, V. fürdouteza 4. 

8 

Katz Farkas és Testvére es 
bor nagykereskedésük Debreczenben. 

Piacz-utcsa 1899-dik smm alatt a ,.Hnngáriau mellett. 
Van szerencsénk ugy a helybeli mint a vidéki közönség becses fi­

gyelmét, dúsan fölszerelt üzletünkre felhívni. 
A legfinomabb diószegi bakar, magyaráti és minden 

nemű csemege borokkal, valamint kitűnő minőségű tokaji 
aszszuvttl a lehető olcsó árért szolgálunk. 

Ajánljuk még a téli idényre, nagy mennyiségben tartott valódi 
jamakai rumunkat s a legközelebb érkezett JPecco virág, 
naraancs és császárvegyülék theáinkat is, melyek eredeti chinai és japáni 
dobozokban, kilogrammonként 4—7 frtig kaphatók. 

Saját termelésű idei borunknak literje 12 kr. 
(536)1 -6 . 

Árverési hirdetmény. 
A m. kir. pénzügyi számvevő osztály részéről közhírré letetik, mi­

szerint folyó évi de ez e m b e r hó 10-én d. u. 3 órakor uagyobb meny-
nyiségü papiros egészben vagy kisebb részletekben készpénz fizetés mel­
lett eladatni f>g, mire a venni szándékozók ezennel meghívatnak. 

Debreczen, 1879. deczember hó 4-én. 

(544). 1 — 1. 
Briber Bernát, 
k. számtanácsos. 

V gőzfavá^ot 
a ezukorgyár elölti homokkerti telepemen a közforgalomuak átadván, 
ajánlom annak használatát a t. ez. kózönsépnek. Munkabér fejében a sa­
ját pályaudvari rakodómból vagy a városéból a géphez és a vevő lakác­
sához való hazaszállítással és berakással együtt, méterölenként 3 forint 
S O krajezár számitlatik. 

Tiszta, lelkiismeretes kezelésről gondoskodva van s azért a fele­
lősséget el is vállalom. 

BERGER HENRIK, 
(542.) 1—3. Széchenyi u. 1771. 
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— Ipar-statisztika. A városi 
kapitányi hivatal, mint elsőfokú iparhatóság 
által f. évi november hóban különböző ipar­
ágak önálló gyakorolbatása végett kilencz 
egyén láttatott el iparigazolványnyal; kik 
közül három idegen illetőségűtől a fennálló 
szokás szerint városi dij czimen 10 írtjával 
30 frt vétetett be a házipénztár javára. Egy 
megbüntetett iparostól 5 frt iparbirság folyt 
be^az ipariskoláztatási alapra. 

— A városi hatóság minden 
szükséges előintézkedéseket meg tesz, hogy 
a már megerősített alapszabályokkal biró 
városi nyugdijalap pénztári és egyéb nyil­
vántartási könyvei a közeledő újévkor rend­
ben legyenek s vezettesenek. 

— Csáthy Károly gazd. tanin­
tézeti könyvárusnál igen csinos kiállítású 
t á r c z a és f a l i n a p t á r a k jelentés 
meg. Ára egynek 20 kr. 

k — Jónak lát juh' a n. é közönség 
figyelmébe ajánlani lapunk mai számában 
megjelent Lőve et Co. czég bank- és váltó 
üzletéről szóló hirdetést. — A hirdetett 
sorsjegyeket a nagy és számos nyeremények 
miatt ajánljuk a n. é. közönségnek. A fent 
nevezett czég szolidsága általánosan el van 
ismerve. 

— Kutassy Janka, városunk 
szülötte "a tehetséges fiatal színésznő, ki 
színpadunkon is többször lépett fel szép 
reményekkel biztató sikerrel, jelenleg a 
miskolczi színtársulat tagjas ott kedvencze 
a közönségnek. Legközelebb a „Daniseffek" 
czimű drámában mint Anna ugy játszott, 
hogy közönség és kritika egyaránt a legna­
gyobb elismerést nyilvánította. Örvendünk 
a t. k. a. haladásán és szívből kívánjuk hogy 
minél hamarabb igazán kiérdemelje, a mű­
vésznő nevet, 

— Az ügyes hajós felete ér­
dekében fölemlitendőnek véljük, hogy Hódy 
Gyula tehetségéről előnyösen ismert ügy -
véd, irodáját a Hatvan és kismester utczák 
sarkán fekvő 1099. számú házba tette át. 

— XJjwnódi pénzkeresés, ki 
tudva van, hogy a kutya nagyon kedvelt 
állata sokaknak s némely kutyakedvelőnek 
örökre elmegy a kedve, ha kényeztetett 
kutyácskája elvész. Ez pedig mostanság 
•— napi renden van — a minek furcsa a 
magyarázata. Az is tudva van, hogy min­
denki szeret könyüszerrel jutni a pénzhez, 
így találták föl többen azt a fortélyt, hogy 
a hol valami csinos kutyácskát meglátnak, 
azt kézhez kerítik, pár napig gondozzák, 
aztán meghirdetik, hogy „találták" s mi­
dőn a tulajdonos jelentkezik, borsos jegy­
zékét nyújtanak be nekik a kosztról, mert 
hát a kis kutyácska sok czukrot, roppant 

tejet elfogyasztott állítólagosán. Persze a 
tulajdonos megfizeti, hisz újra birtokába 
jutott kedvenczének 1 — És aztán megesik 
hogy minden héten elvész és ismét megke­
rül a kutyái Thja „lében und lében lassenl" 

— A „Korona szálloda" 
bérlője Jóuász ur a szálloda földszinti ré­
szében, kitűnő borainak helyben leendő el­
fogyasztása czéljából vendéglői helyiségei 
mellé külön borcsarnokot rendezett be s ott 
egy uj szobát is csatolt legújabban, a mely 
elegánsul berendeztetvén épen alkalmas arra 
hogy a jó bor barátai egy kis csendes kva­
terkázásra összegyűljenek. 

— Tét van. A hőmérő 15 — 16 fokot 
mutat a fagy ponton alul a Celsíus-féle 
hőmérőn. Vastag, méter magasságú hó bo­
rítja a talajt s a legzordonabb téli időjárá 
sunk van. Csütörtökön egész nap sürün esett 
a hó, majd a dara, végre pénteken több 
izben eredt meg kisebb időkre az eső, mely 
leérve a földre azonnal megfagyott. A kályha 
melege most már nélkülözhetetlen. 

— A vasúti közlekedés a hely­
beli vasutakon nagymérvben volt akadá­
lyozva a roppant hóesések miatt. A vonatok 
rendesen órákat késnek, a mi sok panaszt 
idéz elö. Csütörtökön a budapesti vouat oly 
későn jött meg, hogy az észak-keleti vonat 
nem várta be s a nélkül indult el. 

— Az egyéves önkéntesek 
eddigi gyakorlati kiképzettségét a Héten 
szerdán szemlélte meg Kirchner őrnagy, 
mint zászlóalj parancsnok. Joly ezredes nem 
érkezett még meg. — Az elméleti kiképzés 
már kezdetét vette, 

— Mándoky és Török útra 
keitek. Ne tessék hinni hogy valahova 
messze utaztak volna el. Szomorúbb köte­
lességet teljesítenek — helyben. Bérletet 
gyűjtenek! — Valóban őszinte sajnálko­
zással registráljuk e hitt. Debreczen város 
közönségénél eddigelé nem volt szükség e 
kisebb városokban divatos eljárás igénybe 
vétele azon esetben, ha a tagokkai és a 
névsorral megvoltak elégedve. Az igazgató -
ság igyekszik most is és elég jó mű.sort ké­
szít, a tagok is kielégítők, tegye meg a kö­
zönség is a kötelességét. Az is igaz hogy a 
szörny drámák meglehetősen elijesztik a 
publikumot, a minőket látni szerencsénk 
van olykor-olykor.De hát mit tegyenek?... 
A színészek tartsák figyelembe a mit Petőfi 
mond „Haladj színészet aztán pártolunk." 
a közönség pedig tartsa magát ahoz a mit 
Petőfi mond szintén „Pártolj közönség s 
aztán haladunk 1K . j 

— A kite nincsenek itt, A 
„szinészeti közlöny" 3-ik számában közölve 

van a Mándoky B. színtársulatának névsora 
ebből olvastuk hogy itt volna Brémer Paula, 
Olasz Terka, Ennyvári Sarolta. — Ők bi­
zony nincsenek itt csak voltak hajdanában. 

•— Uj találmány. Hamis pénz 
gyakran kerül az ember kezébe a melyet 
alig lehetne fölismerni arany-e ezüst-e? 
Győry János ékszerésznél kapható egy kis 
szelenczében levő irón-féle eszköz 85 krért 
a mely csalhatatlanul megmutatja hogy igazi 
a pénz, ékszer stb. vagy csak hamisított. 
Ajánljuk a közönség figyelmébe. 

— Öngyilkosság* A helybeli első 
sirkőraktárban alkalmazott Nagy Károly 
nevű helybeli illetőségű,, 24 éves fiatal em­
ber ma reggel a szokott órában az üzletben 
nem jelenvén meg — ezen körülmény gya­
nút keltett az üzlet tulajdonossánál, ki a 
rendőrségnek hirt adván — a leküldött biz­
tos nevezettnek szobáját belülről bezártnak 
találta, s így azt felfeszitette. A szobában 
egészen felöltözötten s kezében egy hatlö­
vetű revolvert tartva feküdt a szerencsétlen. 
A lövést a háznál senki sem halottá. A holt­
test a közkórházba szállíttatott. A szomorú 
elhatározás alkalmasint a főnök bizalmával 
történt visszaélésből magyarázható meg. 

—Jfé lesz vigyúznU Biharmegyó-
nek Hajduinegyével határos részein a múlt 
héten rablók mutatkoztak kiknek egyéb viselt 
dolgai közül eddigelé csupán az az egy is­
meretes, hogy Álmosdoü egy uri családhoz 
hárman betértek s ott megvendégeltették 
magukat. 

— Ujfalusy Mstván ügyvéd el­
jegyezte Rab Ilona kisasszonyt. Kovács 
Gyula törvényszéki jegyző pedig Sár ­
vár y R ó z á k , a.-nyal váltott jegyet. — 
Gyulai Károly ügyvédjelölt jeles si­
kerrel tette le az ügyvédi vizsgát. — 
Balázs Péter hittanhalgató, a ki a 
vele vadászni volt barátját Cyőri Józsefet 
meglőtte a törvényszék által felmentetett. 
— A Csokonay ünnepély ma va­
sárnap délután tartatik meg a főiskolában. 
ö r , Sckwarczer Viktor gazd. 
intézeti tanár felolvasást tart az iparos ifjak 
részére. — MD hó IQ-én városi rendkí­
vüli közgyűlés tartatik. —• Őrültnek 
tétette magát egy polgártárs, a ki nejét 
össze-vissza kínozta s az őt elfogni szándé­
kozó rendőröket megakarta késelni. — 
Hajtó vadászat lesz e hó 14-én és 
21-én. — November kóban 100 frtot 
vett be a rendőrség kihágási büntetésekből 
a szegény alapjavára. — Baláss Kál­
mán megint hátat fordított Debreczennek. 
Fölment ismét a fővárosba.— A ntuli 
hóban 82 egyén lett letartóztatva váro­
sunkban. — Az elemi iskolák felsőbb 

osztályai is meglettek már nyitva a járvá­
nyos betegségek nagymérvű megszűnése 
folytán. 

Budapest, 1879. évi decz 4. 
Tőzsdeéletünk a gabonanemüeket il­

letőleg a lefolyt héten jelentéktelen voltjs 
csupán november 27-két jegyezhetjük fel, 
mint oly napot, melyen egy kis élénkség 
uralkodott, amennyiben mintegy 700 mm. 
búzát, tehát az átlagnál valamivel többet 
árusítottunk el. A többi napokon az üzlet 
menet nehézkes, az árak nyomottak a ten­
geri hol száll, hol emelkedik, a zab válto­
zatlan. Az amerikai magas árak daczára 
nagyon kevés vételkedvet láttunk, a mal­
mok csak a legszükségesebbek fedezésére 
szorítkoznak, mert még mindig kárral dol­
goznak. A készlet elég nagy, de nagyrészót 
a nyerészkedők veszik meg tavaszi üzlet­
kötésekre, melyek már nem oly lanyhák. 
Az értéktőzsdén a játékpapirokra volt nagy 
kereset, ami árukat emelte, de csak rövid 
időre, mert midőn e sorokat irom; — már 
esést látunk. 

Az iparforgalomban az egyensúlyt az 
évaJok mindenkor helyreállítják. Amit a 
divat nem teremt s árusít az a szükség áru-
dáiban kélel. Az építkezési vállalkozás s 
kedv befejezve lévén az asztalosok s üve­
gesek sietnek az utolsó munkát végezni. 
A szent ünnep követelése, mely a mistikus 
korácsonyi ajándék folytán oly emlékezetes 
alakot ölt, a diszmüáruö s a kicsinyek kedvé­
ért a könyvüzletek tulajodonosai részére a 
régen várt időt meghozá, s ha végig gyalogo-
unk az izlésteljess mondhatni remekül ösz-
sze állított kirakatok előtt míg egyrészt nem 
bírunk eléggé gyönyörködni termékeink 
változatos újdonságain, másrészt meggyő­
ződhetünk arról is, miként mindenki siet 
már eleve megemlékezni kedveltjeiről. E 
mozgalmas idő a könyvkötészet embereiről 
sem feledkezik meg s mindenik igyekszik 
díszben a külföllddel versenyezni, olcsóság­
ban még nem teheti ezt. 

Kiviteli üzletünk megakadt, annál na­
gyobb mérvet öltött azonban a beviteli. — 
Különösen a gácsországi petróleum roppant 

mennyiségben vándorol be, — mely körül­
mény magyarázatát a gácsországi vasutta-
riffa mérséklésében s azon rémhírben leli, 
melyet honatyáink keltettek az által, hogy 
a petróleum s kőolajra vetendő adó behoza­
tala iránt egy törvényjavaslat kidolgozásán 
fáradoznak, sőt több azt már megszavazni 
is sietnek. 

Közgazdasági életünk egyik mozza­
natai közül talán még azt emlithetnők meg, 
miként az állam ménestelepekre 39 ménest 
vesz meg. Dv. 
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Árverési hirdetés. 
A várori tanácsnak folyó évi deczember hó. 4 - é n tartott ülésében 

a külső vásártéren a honvéd laktanya szomszédságában eső „ E l y z e u m " 
és M a g a s c s a p s z é k n e k mint jövőre cantinöul is szolgálandó helyi­
ségeknek az 1 8 8 0 - i k évi január hó 1-ső napjától 3 évre , vagy is az 
1882- ik évi deczember hó utolsó napjáig árverés alján leendő bé rbe ­
adása elhatároztatván : árverési határidőül a folyó évi deczember hó 
17-ik napjának d. e. 10 órája tüzetett ki a városház nagytanácstermébe; 
— mi is azon figyelmeztetés mellett tétetik közönségessé, hogy az á r ­
verési fellételek a számvevői hivatalnál megtekinthetők. 

Debreczen, 1 8 7 9 . decz. 4 . 

( 5 4 5 ) 1 - 2 A városi tanács. 
m 

m 
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a természet erői, ha helyesen használtatnak. 

Bojtorján-gyökér essenczia LJ 
a legrégibb idők óta ismeretes mint leg­
jobb szer mindenféle hajzásra nézve, ugy 
hogy még 15 éves fiatal emberek is né­
hány nap alatt dús szakált nyertek tőle. — 
1 palaczk 90 kr, postán küldve a göngyért 

10 krral több. 

Bojtorjángyökér-hajkenőcs, a hajnövés elő 
segitésére és a hajhullás meggátlására, 1 té­
gely 50 kr. Bojtorjángyökér-olaj 1 üveg 
40 kr. Bojtorján-gyökér-brilJántin 1 pohár 

40 kr. 

Postán szállítás csak 1 frt. összegig. 

K l r ^ r ^ 

lA sok hamisítás kikerülése végett csak 
Winkelmayer valódi" bojtorjángyökér ké 

szitményei kérendok. 
Winkelmayer J. 

Bécs, 6. kerület Gumpendorfer Strasse, 
159. szám. 

Fiók telep Debreczenben: Dr. Rotschnek V. Emil gyógyszertárában, 9-12. 
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Biztos nyeremény 

8,840,000 mark 
vagy 

5,215,000 forint 
Az állam által, helybenhagyott s biz­

tosított , egy Vezér-igazgatóság vezetése 
alatt álló nagy 277. hamburgi pénzsorsolás. 

Ez 94,000 sorsjegybői áll, melyből 
sokkal többnek, mint fele, néhány hó alatt 
7 nyeremény hnzás után okvetlenül nyernie 
kell. 

A l e g n a g y o b b n y e r e m é n y 

400,000 mark. 
A főnyeremények következők : 

la 250,000 I 2 á 20,000 1 65 á 3000 
1 „ 150,090 12 „ 15,000 I 213 „ 2000 
1 „ 100,000 1 „ 12,000 12 „ 1500 
1 „ 60,000 24 „ 10,000 2 „ 1200 
1 „ 50,000 5 „ 8,000 631 „ 1000 
2 „ 40,000 2 „ 6,000 773 „ 500 
2 „ 30,000 54 „ 5,000 950 „ 300 
5 „ 25,000 I 6 „ 4,000 j 65 „ 200 
100 á 150, 26,450 á 138 mark stb. stb. 
A húzás f. é. deczemlber 10-ón lesz. 

A sorsjegyek kifizetéseért az állam 
áll jót. 

E nagy pénzkisorsolás első húzásra 
való sorsjegyek ára: egy eredeti egész 
sorsjegy ára csak 6 márka, vagyis 3 frt 25 j 
kr, egy eredeti fél sorsjegy 3 márka vagyis 
1 írt 75 kr, egy eredeti negyed sorsjegy i 
ára 1 és fél márka, vagyis 90 kr, s ezeket! 
az összeg készben beküldése vagy utánvétel! 
mellett, a legtávolabb eső vidékekre is 
posta bérmentesen küldöm. A nyeremény 
húzások már f. é. deczember 10-én fognak 
megtartatni, ezért kérjük a n. é. közönséget \ 
ezen sok elönynyel járó sorsjegyeket a! 
megnevezett napig megrendelni. j 

JLöve etcomp. bank- és váltó-
i'izíete Hamburgban. 

A nyeremények kiffzetése vagy elkül­
dése a terv s a szerencsés nyerők kívánsága \ 
szerint történend, csak ezt emeljük ki ! 

202,000 Mark 66,591 számhoz 
252,000 „ 70,884 ,, I 
303,000 „ 80,643 „ 

Elgyengült férfi erő tehetetlenség titkos 
ifjúsági bűnök és kimerültség ellen 

Dr.Wrun 
Peruin pora 

(Peruin , g y ö k é r b ő l 
k é s z í t v e ) 

egyedül van hivatva elhárítani a nemző és 
szülő részek gyengeségét, a tehetetlenséget, 
az asszonyoknál a terméketlenséget. Az 
idegrendszernek is megbecsülhetlen gyógy­
szere. 

"Főügynökség Gischoer M. oki. gyógy­
szerésznél Wien, II. Kaiser-Józsefstrasse 14. 

Főraktár Debreczenben Dr. Rotsch­
nek V. Emil gvógyszerésznél. 

(1-20) " (539.) 

K A Z Á N É S G É P M Ü H E L Y 

DEBRECZEN 

Péterfia-utcza 8 8 8 - i k sz. 

Alólirtak ajánljuk magunkat min­
dennemű uj k a z á n és g é p m u n -
k á k r a, egyszersmind azoknak kijaví­
tására. Szakavatott jó munkát és jutá­
nyos árak mellett gyors kiszolgálást kö­
telezvén, a t. közönség becses megren­
delését kérjük. Tiszteletteljesen 

2 0 2 2 4 — 2 5 Sternischa testvérek • 

Titokban küldöm a legjobb 

G UMMI-CZIKKEKET 
valódi és legbiztosabb „ Elővigyázat! 
készülékeket 12 drbot 80 krtól 6 frlig. 
Vizahólyag 12 drb. 70 krtól 5 frtig. 
Ismét eladók engedményt nyernek. — 
Ingerlő arczképeket csakis urak részére 
egy 12 drbot tartalmazó boríték 2 frt, 
ugyanaz 24 drbbal 3 frt 50 kr. 

Kaphatók a Gummifélék raktárá­
ban Bécs, Praterstrasse 16. sz, 
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Ügynökök n é M l előnyösebben lehet varrógépeket vásárolni. 

HOLVAI GYULÁNÁL 
D E B B E C K E I B E M . 

A legtökéletesebb varrógépek jótállás mellett csekély részletfizetésre, tiszteleltei ajánlom dúsan felszerelt raktáramat. - ügyneveze t t 
ügynökök, utazók és ajánlók, melyek más fajta varrógépeket ajánlanak és házalnak c s a k a z é r t , hogy nagy ajánlási dijjat kapjanak, 
melyet természetesen a vevőn kell nekik megvenni, üzletemből végképen ki vannak zárva és saját meggyőződésére minden gépvevöt t iszte­
lettel kérem varrógép vásárlásnál — mellőzve a íenlemlitelt ügynököket — egyenesen üzletemet szerencséltetni , miután oly előnyöké 
nyújtok, mint itt senki. t 

Különös figyelembe ajánlom az „uj európai Singer családi var rógépeket" , melyek mindenféle más bármi megnevezés alatt létező 
varrógépeket minden tekintetben óriási módon felülmúlnak. 

HOLVAI GYULA. 
(272.) (22—25.) A varró-gépek főraktárának tulajdonossá. Egyháztér. 

Hirdetés. 
Újonnan van szerencsém a nagyérdemű helybeli és vidéki közönség be­

cses figyelmébe ajánlani az általam átvett „ S z e g i " g ö z t l i a l l l l í l i s z t -
r a k t á r t nagyvárad-utcza 2125. szám alatt, hol is legpontosabb kiszolgálás 
mellett a l e g f i n o m a b b b ú z a é s r o z s l i s z t , d a r a é s k o r p a 
k é s z í t m é n y e k nagyban és kicsinyben a l e g o l c s ó b b á r b a n 
adatnak el. 

Megrendelésak elfogadtatnak széchényi-utcza 1762. szám alatti iro­
dámban is. 

Mai árjegyzék a következő, nagybani eladásra. 
— Készpénz fizetés mellett o. é. kötelezettség nélkül.— 

Buza készítmények 
Asztali dara finom . . . . . . . . 

„ n közönséges . . . . . . 
Királyliszt «. • • • 
Lángliszt . . . . . . . • • • 
Montliszt . . . 
Zsemlyeliszt különös . . . . . . . 
Zsemlyeliszt . . . . . . . . . 
Fehér kenyérliszt első rendű . . . . 

„ „ másod r e n d ű . . . . 
Barna kenyérliszt első rendű . . . . 

„ „ másodrendű. . . . 
„ „ harmad reudű . . . 
» » » » 

Buza korpa (zsáknélkül) 

Rozs készítmények 
Bozsliszt finom 

közép . . . . 
„ barna . . 

Lábliszt . 
Simaliszt . . . . . . . . . . . 
Rozskorpa 

Debreczen, 1879. nov. 12. 508 

&zám 
100 kg. 

frt 

I. 
n. 

in. 
ív. 
v. 

VI. 
Tisztelettel Katz J a k a b . 

Kiadó tiiziía. 
A pályi erdőből 3 éves vágatás méter ölenként házhoz szál­

lítva 12 írtjával. 
Élőre megrendelhető készpénz fizetés mellett "Wertheimer 

Mártonnál csapó utezán 404. sz. a. Stern Hermannál N.-Várad ut-
czán 2212. sz. a. vagy Stern és Reich faraktárokban ott helyben 
szintén 12 írtjával. (516.) 3—3. 

HIRDETÉS. 
Csinos kiállítása s e mellett igen tartós 1 á b b e 1 i k,e t, ugy 

férfiak mint nők számára felvállal és igen jutányosán készít, valamint 
nagy választékban levő kész czikkeit is ajánlja 

Tóth F. czipész, 
Rózsatér elején a város ház alatt. 

(450) 

5-ik számú lisztárjegyzék 

MmmM AlJbevt és fia 
kótai henger gözmümalmábóL 

E g é s z z s á k v é t e l é n é l 7 % e n g e d m é n y . 

Készpénz fizetés mel le t t , kö­
te lezet tség n é l k ü l 

(Árak o. é. 
100 klgr. 

frt I kr 

Zsákonként 
75 klgr. 
frt | kr| 

Zsákonként 
25 klgr. 
frt Ikr 

Asztali dara nagyszemü 
„ „ finom . 

Királyliszt . . . 
Lángliszt különös . . 

Zsemlyeliszt különös . 
„ vngy darakivonat 

Kenyérliszt fehér . . . . 
„ középszerű . 
„ barna I. rendű . 

. n. „ . . 
, m. , . . 

Lábliszt 
Rozsliszt 

„ . tiszta . . . . 
őrlött roszliszt korpával . . 
Tengeri dara 

, liszt 
Korpa finom, . . 

n nagy 
» (rozs) 

Kótaj, 1879. november hó 15-én. 

A zsákok telj súlya. 

A. 
C. 
0. 
1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
87* 
9. 

R. 1. 
R. 2. 
A. 3. 
B. III. 

R. 

27 
26 
26 
25 
24 
23 
22 
21 
20 
19 
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D a r a és liszt á 2 5 K° 
K o r p a finom á 2 5 K ü 

és á 75 K°. 
nagy á 35 K°. 445. 

4**HmH M HhHmhM' i 8 B 8 8 8 i l í 1 • 
Bámulatos olcsó ! 

#H 

Férfi niha-iizld. 
Tisz'elettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

a piacz utezán a Hungária kávéházzal szemben, a báró Josinczy 
féle háznál, évek óta fennálló 

kész férfi és gyermek 

RUHA-ÜZLETEMET 
m e l y saját k é s z í t m é n y e m 

az őszi s a bekövetkező téli idényre, a legdusabban berendez­
tem s a legizlésesebben készitett ruhaneműimmel a legjutányo -
sabb árak mellett szolgálhatok. 

Maradtam tisztelettel 

8—20. Auslánder Sám. 
Saját készítményein, 

'*» C'fl H' 8 3"S 3 6 I i-M'8 B 1 i 1 8 1 H j-fr 
A szerkesztésért felelős í Zichevman M. 

D e b r e c z e n , 1 8 7 9 . N y o m a t o t t a v á r a s k ö n y v n y o m d á j á b a n 


